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Lieferumfang / Teilebezeichnung

Lieferumfang /
Teilebezeichnung
1. Starthebel

2. Startknopf

3. Handgriff

4. Sicherungselement

5. Verbindungsstange

6. Sicherungselement

7. Halterung fiir Verbindungsstange
8. Rasenmaher

9. Akku

10. Akku-Entriegelung

11. Ladestandanzeige

12. Kontrollknopf

13. Ladekontrollleuchte

14. Ladegerdt

15. Kontaktschliissel

16. Akkuabdeckung

17. Akkuaufnahme

18. Kontaktschliissel-Aufnahme

19. Hebel zur SchnitthGhenverstellung

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und
aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem
Handrasenméher 20 V (im Folgendem nur
"Rasenmaher" oder "Produkt" genannt). Sie
enthalt wichtige Informationen zu Sicherheit,
Verwendung und Pflege. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie
das Produkt verwenden. Achten Sie insbesondere
auf die Sicherheitshinweise und Warnungen.

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in

dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren
Verletzungen oder zu Beschadigungen des
Produkts fiihren. Wenn Sie das Produkt an

Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese
Bedienungsanleitung mit. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zur spateren Referenz an
einem sicheren Ort auf.

Diese Betriebsanleitung ist in digitaler Form auch
bei der Serivcestelle des Hersteller erhaltlich.
Revision: ID 001 - 2023-12 - REV001

Zeichenerkldarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in
dieser Bedienungsanleitung, auf dem Produkt oder
auf der Verpackung verwendet.

Bezeichnet eine gefdhrliche

Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder
schwere Verletzungen zur Folge
haben kann.

Bezeichnet eine Gefdhrdung,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfiigige oder
maRige Verletzung zur Folge
haben kann.

Warnt vor méglichen
Sachschdden.

Dieses Symbol weist auf
niitzliche Zusatzinformationen
zum Zusammenbau oder zur
Verwendung hin.

Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte
erfiillen alle anzuwendenden

Gemeinschaftsvorschriften des
Europdischen Wirtschaftsraums.

Lesen Sie die
Bedienungsanleitung.
Achtung! Verletzungsgefahr
durch weggeschleuderte Teile.
Umstehende Personen von dem
Gerat fernhalten.

Vorsicht- Scharfe
Schneidmesser!

Fiike und Hande fernhalten.
Verletzungsgefahr!

i E i
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Achtung! Nachlauf des Messers

Setzen Sie das Gerdt nicht der

DIE

Feuchtigkeit aus.
Schnittkreis
Angabe des
L ga
Gm Schallleistungspegels LWA in
dB dB.

6
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Sicherheit

Das Ladegerat entspricht
der Schutzklasse II
(Doppelisolierung).

Betreiben Sie das Ladegerat nur
in Innenrdumen.

IR

Gleichspannung.

Lagern Sie den Akkuschrauber
und den Akku nicht bei einer
Umgebungstemperatur von

tiber 45 °C. Schiitzen Sie den
Akkuschrauber und den Akku vor
direkter Sonneneinstrahlung.

§7

max. 45°C

Werfen Sie den Akku nichtins
Wasser. Schiitzen Sie Ihn vor
Wasser und Feuchtigkeit.

X

Werfen Sie den Akku nichtins

X

Feuer.
T2A Zeit-Strom-Kennlinie des
n=—x Sicherungseinsatzes.

Die Modellbezeichnung ist eine Kombination
aus Buchstaben und Ziffern:

Wws - HRM 20 -

Inverkehrbringer Produkt (GER)

BO1

Version

Leistung

Inverkehrbringer = WALTER Werkzeuge Salzburg
GmbH (WWS); Produkt (GER) = Handrasenmaher
(HMS); Leistung =20 V; Version = BO1

BestimmungsgemalRe Verwendung

Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den
Privatanwender im Hobby und Do-it-yourself-
Bereich fiir folgende Zwecke bestimmt:
- zum Mdhen von Rasen- und Grasflachen im
hduslichen Bereich.
Alle weiteren Anwendungen sind ausdriicklich
ausgeschlossen und gelten als nicht
bestimmungsgemaRe Verwendung. Der Hersteller
oder Handler iibernimmt keine Haftung fiir
Verletzungen, Verluste oder Schaden, die
durch nicht bestimmungsgemalRe oder falsche

Verwendung entstanden sind. Mdgliche Beispiele
fiir nicht bestimmungsgemalie oder falsche
Verwendung sind:

- Verwendung des Produkts fiir andere Zwecke,
als fiir die es bestimmt ist.

- Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
und Warnung sowie der Montage-, Betriebs-,
Wartungs-, und Pflegeanweisungen, die in
dieser Bedienungsanleitung enthalten sind.

- Verwendung von Zubehdr und Ersatzteilen, die
nicht fiir dieses Produkt bestimmt sind.

- Reparatur des Produkts durch einen anderen als
den Hersteller oder eine Fachkraft.

- Gewerbliche, handwerkliche oder industrielle
Nutzung des Produkts.

- Bedienung oder Wartung durch Personen, die
mit dem Umgang des Produkts nicht vertraut
sind und/oder damit verbundene Gefahren
nicht verstehen.

Verwenden Sie Zubehdr entsprechend diesen

Anweisungen. Fehler bei der Einhaltung der

in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen

Anweisungen kdnnen zu schweren Verletzungen

und zum Verlust der Garantie fiihren. Halten

Sie die geltenden lokalen oder nationalen

Bestimmungen zu Verwendung dieses Produkts

ein. Nehmen Sie niemals Verdanderungen an dem

Produkt vor. Jede Anderung an dem Produkt kann

gefahrlich sein und ist verboten.

Restrisiken

Trotz bestimmungsgema@Rer Verwendung kdnnen
nicht offensichtliche Restrisiken nicht vollig
ausgeschlossen werden. Bedingt durch die Art
des Produkts kdnnen folgende Gefahrdungen
auftreten:

- Gesundheitsschédden, die aus
Schwingungsemission resultieren, falls
das Produkt iiber einen ldngeren Zeitraum
verwendet wird oder nicht ordnungsgemald
gefiihrt und gewartet wird,

- Verletzungen und Sachschédden, die durch
herumfliegende Teile oder brechende
Werkzeugaufsétze verursacht werden,

- Gesundheitsschdden, die durch das Arbeiten
mit giftigen oder gesundheitsschéadlichen
Materialien auftreten (z. B. Asbest).

26.02.2025 10:37:03



Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise
fiir Elektrowerkzeuge

/A WARNUNG!

Dieses Gerat kann bei unsachgemdRem
Gebrauch ernsthafte Verletzungen
verursachen. Um Personen- und
Sachschaden zu vermeiden, lesen und
beachten Sie unbedingt die folgenden
Sicherheitshinweise und machen Sie sich
mit allen Bedienteilen gut vertraut.

Vorbereitung

a) Erlauben Sie niemals Kindern
oder anderen Personen, die die
Betriensanleitung nicht kennen,
das Gerit zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen kdnnen das Mindestalter
der Bedienungsperson festlegen.

b) Setzen Sie das Gerdt niemals ein,

wahrend Personen, besonders Kinder und
Haustiere, in der Nahe sind. Kinder diirfen

nicht mit dem Gerdt spielen.
c) Der Bediener oder Nutzer ist fiir Unfalle

oder Schaden an anderen Menschen oder

deren Eigentum vertantwortlich.

d) Uberpr[ifen Sie das Gelande, auf dem
das Gerat eingesetzt wird und entfernen
Sie Steine, Stocke, Drahte oder
andere Fremdkorper, die erfasst und
weggeschleudert werden konnen.

e) Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung wie

festes Schuhwerk mit rutschfester Sohle
und eine robuste, lange Hose. Benutzen
Sie das Gerédt nicht, wenn Sie barful}
gehen oder offene Sandalen tragen.
Vermeiden Sie das Tragen loser Kleidung
oder Kleidung mit hangenden Schniiren
oder Giirteln.

f) Fiihren Sie vor jeder Benutzung eine
Sichtpriifung des Gerdtes durch.
Benutzen Sie das Gerat nicht,
wenn Schutzeinrichtungen (z. B.
Prallschutz oder Grasfangkorb) Teile
der Schneideinrichtung oder Bolzen

fehlen, abgenutzt oder beschadigt sind.
Zur Vermeidung einer Unwucht diirfen
beschddigte Werkzeuge und Bolzen nur
satzweise ausgetauscht werden.

g) Seien Sie vorsichtig bei Gerdten mit
mehreren Schneidwerkzeugen, da die
Bewegung eines Messers zur Rotation der
iibrigen Messer fiihren kann.

h) Benutzen Sie nur Ersatz- und
Zubehorteile, die vom Hersteller geliefert
und empfohlen werden. Der Einsatz von
Fremdteilen fiihrt zum sofortigen Verlust
des Garantieanspruches.

i) Abgenutzte oder beschadigte
Hinweisschilder miissen ersetzt werden.

Arbeiten mit dem Gerat

a) Fiihren Sie FiiRe und Hande beim
Arbeiten nichtin die Nahe oder
unter rotierende Teile. Es besteht
Verletzungsgefahr!

b) Schalten Sie den Motor nach
Anweisung ein und nur dann, wenn
Ihre FiiRe in sicherem Abstand von den
Schneidwerkzeugen sind.

c) Benutzen Sie das Gerdt nicht bei Regen
bei schlechter Witterung, in feuchter
Umgebung oder an nassem Rasen.
Arbeiten Sie nur bei Tageslicht oder
guter Beleuchtung.

d) Arbeiten Sie mit dem Gerdt nicht, wenn
Sie miide oder unkonzentriert sind oder
nach der Einnahme von Alkohol oder
Tabletten. Legen Sie immer rechtzeitig
eine Arbeitspause ein. Gehen Sie mit
Vernuft an die Arbeit.

e) Achten Sie beim Arbeiten auf einen
sicheren Stand, insbesondere an
Hangen. Arbeiten Sie immer quer zum
Hang, niemals auf- oder abwarts. Seien
Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
die Fahrtrichtung am Hang @ndern.
Arbeiten Sie nicht an iibermaRig steilen
Hangen.

630021_Buch_DE.indb 8
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f)

)

Flihren Sie das Gerat nurim
Schritttempo. Seien Sie besonders
vorsichtig, wenn Sie das Geradt
umkehren, zu sich heranziehen oder
rlickwdrts gehen.

Schalten Sie das Gerat mit vorsicht
entsprechend den Anweisungen in
dieser Betriebsanleitung ein. Achten Sie
auf ausreichden Abstand der FiiRe zu
rotierenden Messsern.

Kippen Sie das Gerat nicht beim
Starten,aulRer wenn dies beim Anlaufen
in hohem Gras erforderlich ist. In diesem
Fall kippen Sie das Gerat durch Driicken
des Griffholms so, dass die Vorderrader
des Gerdtes leicht angehoben werden.
Uberprijfen Sieimmer, dass sich beide
Hénde in Arbeitsstellung befinden,
bevor das Gerat wieder auf den Boden
zuriickgestellt wird.

Arbeiten Sie nie ohne Grasfangkorb
oder Prallschutz. Halten Sie sich immer
entfernt von der Auswurfoffnung.
Starten Sie den Motor nicht, wenn

Sie vor dem Auswurfschacht stehen.
Achtung Gefahr! Messer lduft nach. Es
besteht Verletzungsgefahr.

Das Gerat darf nicht angehoben oder
transportiert werden, solange der
Motor duft. Schalten Sie das Gerat ab,
wenn es zum Transport gekippt werden
muss, wenn andere Flachen als Rasen
iiberquert werden und wenn das Gerat
zu und von den zu mahenden Flachen
gebracht wird.

Halten Sie die Grasauswurfoffnung stets
sauber und frei. Entfernen Sie Schnittgut
nurim Stillstand des Gerates.
Hinterlassen Sie das Gerdt nie
unbeaufsichtigt am Arbeitsplatz.
Arbeiten Sie nicht mit einem
beschédigten, unvollstédndigen

oder ohne die Zustimmung des
Herstellers umgebauten Gerdt.

Sicherheit

Verwenden Sie das Gerdt nie mit

beschadigten Schutzeinrichtungen

oder Abschirmungen oder

fehlenden Sicherheitseinrichtungen

wie Ablenkund/ oder

Grasfangeinrichtungen.

Uberlasten Sie Ihr Gerit nicht.

Arbeiten Sie nurim angegebene

Leistungsbereich und @ndern Sie

nicht die Reglereinstellungen

am Motor. Verwenden Sie keine

Leistungsschwachen Maschinen fiir

schwere Arbeiten. Benutzen Sie Ihr

Gerat nicht fiir Zwecke, fiir die es nicht

bestimmtist.

Benutzen Sie das Gerdt nichtin der

Nahe von entziindbaren Fliissigkeiten

oder Gasen. Bei Nichtbeachtung besteht

Brand- oder Explosionsgefahr.

Schalten Sie das Gerat aus, ziehen

Sie den Sicherheitsschliissel ab und

entnehmen Sie den Akku. Vergewissern

Sie sich, dass alle beweglichen Teile still

stehen:

- Immer, wenn Sie das Gerat verlassen
und wenn es nicht verwendet wird,

- bevor Sie Blockierungen l8sen oder
Verstopfungen im Auswurfkanal
beseitigen,

- bevor Sie das Gerat iiberpriifen,
reinigen oder daran arbeiten,

- wenn ein Fremdkdrper getroffen wurde.
Suchen Sie nach Beschddigungen am
Gerdt und fiihren Sie die erforderlichen
Reparaturen durch, bevor Sie erneut
starten und mit dem Gerat arbeiten,

- falls das Gerat anfangt, ungewdhnlich
stark zu vibrieren, ist eine sofortige
Uberpriifung erfordlich.

Sorgen Sie dafiir, dass alle Muttern,

Bolzen und Schrauben fest angezogen

sind.

Suchen Sie das Gerat nach eventuellen

Beschddigungen ab.

630021_Buch_DE.indb 9
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Sicherheit

t) Fiihren Sie die erforderlichen
Reparaturen beschadigter Teile durch

u) Bringen Sie Hande oder FiiRe niemals
in die Nahe oder unter rotierende
Teile. Stellen Sie sich nie vor die
Grasauswurfoffnung.

v) Ziehen Sie den Stromkreisunterbrecher/
Kontaktschliissel und entfernen den
Akkuimmer wenn:

- Sie sich vom Gartengerat entfernen,
vor dem Beseitigen von Blockierungen,

- wenn Sie das Gartengerat iiberpriifen,
reinigen oder an ihm arbeiten,

- nach der Kollision mit einem
Fremdkdrper. Uberpriifen Sie das Gerat
sofort auf Beschddigungen und lassen
Sie es wenn notwendig reparieren,

- wenn das Gartengerdt ungewdhnlich
zu vibrieren beginnt (unverziiglich
priifen!).

w) Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor
Sie das Gerat in geschlossenen Raumen
abstellen.

x) Achten Sie beim Warten der
Schneidmesser darauf, dass selbst dann,
wenn die Spannungsquelle abgeschaltet
ist, die Schneidmesser bewegt werden
kénnen.

y) Sorgen Sie dafiir, dass alle Muttern,
Bolzen und Schrauben fest angezogen
sind und das Gerdt in einem sicheren
Arbeitszustand ist.

z) Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst zu reparieren, es sei denn, Sie
besitzen hierfiir eine Ausbildung.
Samtliche Arbeiten, die nichtin dieser
Betriebsanleitung angegeben werden,
diirfen nur von uns ermdchtigten

Kundendienststellen ausgefiihrt werden.

aa) Bewahren Sie das Gerdtan einem
trockenen Ort und auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

ab) Behandeln Sie Ihr Gerdt mit Sorgfalt.
Halten Sie die Werkzeuge scharf

und sauber, um besser und sicherer
arbeiten zu konnen. Befolgen Sie die
Wartungsvorschriften.
ac) Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie
die Schneideinrichtung wechseln.
Uberpriifen Sie die Grasfangeinrichtung
regelmaRig auf Verschleil und
Verformungen. Ersetzen Sie aus
Sicherheitsgriinden verschlissene
oder beschédigte Teile. Seien Sie
beim Einstellen der Messer besonders
vorsichtig, damit Ihre Finger nicht
zwischen den rotierenden Messern und
feststehenden Teilen der Maschine
eingeklemmt werden.
ae) Uberpriifen Sie, dass nur
Ersatzschneidwerkzeuge verwendet
werden, die vom Hersteller zugelassen
sind.

ad

~

Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Ladegerdtes
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darfin keiner Weise verandert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker
und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit
geerdeten Oberflachen wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschranken.
Es besteht ein erhdhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Kdrper
geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Ndsse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrowerkzeue erhoht das
Risiko eines elektrischen Schlages.

10
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Sicherheit

Sorgfaltiger Umgang mit und
Gebrauch von Akkuwerkzeugen

a) Laden Sie die Akkus nurin Ladegeréten
auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Fiir ein Ladegeradt, das fiir eine
bestimmte Art von Akkus geeignet
ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von
anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fiihren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Ndgeln, Schrauben oder anderen
kleinen Metallgegenstdnden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen
konnten. Ein Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d) Bei falschen Anwendung kann Flissigkeit
aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem
Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen
Sie zusatzlich drztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkufliissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen
fiihren.

Sicherheitshinweise fiir
Ladegerate

a) Verbinden Sie einen zersprungenen
oder inirgendeiner Weise beschadigten
Akku-Pack niemals mit dem Ladegerit.
Es besteht sonst Stromschlaggefahr.

b) Zweckentfremden Sie das Ladegerat
nicht! Das Ladegerat dient nur zum
Aufladen des in den technischen

d)

Daten dieser Bedienungsanleitungen
angefiihrten Akku, der auch zusammen
mit dem Ladegerat geliefert wird.
Zweckentfremdeter Gebrauch kann zu
Brand oder tddlichem Stromschlag
fiihren.

Laden Sie keine nicht-
wiederaufladbaren Batterien auf.
Verstol3 gegen diesen Hinweis fiihrt zu
Geféhrdungen.

Die Anschlussleitung dieses Ladegerats
kann nicht ersetzt werden. Bei
Beschéddigung der Leitung ist das
Ladegerét zu verschrotten.

Setzen Sie das Produkt und das
Ladegerat nicht dem Regen oder

Ndsse aus. Das Eindringen von Wasser
kann einen elektrischen Schlag und
Beschéddigung des Gerétes verursachen.
Das Batterieladegerat kann

von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen

mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Ladegerétes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen
nicht mit dem Ladegerit spielen.
Reinigung und Benutzerwartung
diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.

11
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Vor Verwendung

Vor Verwendung

M\ WARNUNG!

Benutzen Sie das Produkt nichtin
explosionsfahiger Atmosphare.
Benutzen Sie das Produkt nurin
Umgebungstemperaturen zwischen
10-50° C.

Trennen Sie das Produkt unbedingt von
der Stromquelle, bevor Sie Einstellungen
vornehmen, Zubehdr montieren oder
wechseln und Wartungsarbeiten
ausfiihren.

Produkt und Lieferumfang priifen

Erstickungsgefahr! Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verschlucken
oder Einatmen von Folien. Halten Sie die
Verpackungsfolie von Kindern fern.

¢ Nehmen Sie das Produkt und das Zubehor aus
der Verpackung.

e Priifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist (siehe Kapitel "Lieferumfang /
Teilebezeichnung").

¢ Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder das
Zubehor Schaden aufweisen.

¢ Bei Schdden oder fehlenden Teilen benutzen
Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich {iber die
auf der Garantiekarte angegebene Servicestelle
an den Hersteller.

Akku einsetzen / entfernen
(Abb. A)

Umgebungstemperatur zum Betrieb:
10-40° C.

¢ Stecken Sie den Akku ' 9 in die Akku-
Aufnahme bis dieser einrastet.

e Um den Akku zu entfernen, driicken Sie die
Akku-Entriegelung [10' ein und ziehen den
Akku aus der Akkuaufnahme heraus.

Verwenden Sie ausschlieRlich angefiihrte Akkus
wie folgt:

Modell BP8606
Nennspannung 20V=
Kapazitat 2000 mAh
Akku laden (Abb. B)

Der Akku ist werkseitig leicht
vorgeladen. Laden Sie den Akku vor
erstmaligen Gebrauch vollstandig
auf. Beim Laden sowie bei starker
Beanspruchung des Produkts erwdarmt
sich der Akku. Nach oder vor dem
Aufladen immer den Akku erst auf
Raumtemperatur abkiihlen lassen.

Umgebungstemperatur zum Laden:
0-40°C.

Entfernen Sie den Akku "9 (siehe Kapitel

"Akku einsetzen").

Schieben Sie den Akku in die Akkuaufnahme

des Ladegerits (14 .

Stecken Sie den Netzstecker in eine geeignete

Netzsteckdose.

- Die rote Ladekontrollleuchte (13 leuchtet
auf.

- Nach ca. 60 - 90 Min. erlischt die rote
Ladekontrollleuchte.

- Die griine Ladekontrollleuchte leuchtet auf,

wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

o | Das Ladegerdt wird im Betrieb warm und
L | kanngegebenenfalls leicht summen, dies
ist normal und stellt keinen Fehler dar.

Ziehen Sie den Akku von der Akkuaufnahme
des Ladegerits ab.

Trennen Sie das Netzteil von der
Netzsteckdose nachdem der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

12
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Verwendung

Verwenden Sie ausschlieRlich angefiihrte
Ladegerdte wie folgt:

Modell JLH412102000G
Eingangsleistung  220-240V~/ 50-60 Hz
Ausgangsleistung  21V===/2000 mA

Akku Ladestand kontrollieren
(Abb. C)

Kontrollieren Sie den Akkustand
regelmaRig um Tiefenentladungen zu
vermeiden.

Zur Kontrolle des Ladezustandes leuchtet beim

Driicken des Kontrollknopfes 12 die Akku-

Ladestandsanzeige auf.

Der Akku-Ladestand wird durch 3 LEDs

visualisiert.

- 3 LEDs leuchten griin: Akku ist geladen

- 2 LEDs leuchten griin: Akku ist teilweise
geladen

- 1LED leuchtet griin: Akku muss aufgeladen
werden

Handgriff montieren (Abb. D)

o Stecken Sie den Handgriff ' 3 in die Aufnahme
an der Verbindungsstange ' 5 . Vergewissern
Sie sich dass Sie die Pole korrekt in die
Aufnahme stecken.

* Drehen Sie das Sicherungselement [ 4 fest
um den Handgriff mit der Verbindungsstange
sicher zu verbinden.

Verbindungsstange montieren
(Abb. E)

e Stecken Sie die Verbindungsstange | 5
in die Aufnahme an der Halterung fiir die
Verbindungsstange | 7 . Vergewissern Sie
sich dass Sie die Pole korrekt in die Aufnahme
stecken.

e Drehen Sie das Sicherungselement | 6 fest,
um die Verbindungsstange sicher mit der
Halterung zu verbinden.

M\ WARNUNG!

Einstellung am Gerat diirfen nur bei
abgeschaltetem Motor und stillstehendem
Messer vorgenommen werden. Es besteht
die Gefahr von Personenschiden.

Schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den
Kontaktschliissel (15 und warten Sie den
Stillstand des Messers ab.

Ein- / Ausschalten

/A WARNUNG!

Aufgrund des intelligenten
Energiemanagements lduft der Motor
verzogert an. Nach dem Ausschalten
des Gerdtes dreht sich das Messer noch
fiir einige Sekunden. Beriihren Sie das
laufende Messer nicht. Es besteht die
Gefahr von Personenschdden.

Einschalten (Abb. F, G):

e Stellen Sie das Gerédt auf eine ebene Flache.

* Setzen Sie die Akkus wie im Kapitel " Akku

einsetzen / entfernen" beschrieben ein.

Stecken Sie den Kontaktschliissel (15 in die

dafiir vorgesehene Offnung neben dem Akku.

¢ Achten Sie vor dem Einschalten darauf, dass
das Gerdt keine Gegenstande beriihrt.

Zum Einschalten betdtigen Sie den Startknopf

2 . Driicken und Halten Sie den Starthebel
1 um den Handrasenmaher zu starten.

- Der Motor lauft nur an, wenn die
Verbindungstange sichin einem Winkel
zwischen 27 und 63 Grad befindet; auRerhalb
dieses Bereichs bleibt er stehen.

Ausschalten:

e Zum Ausschalten lassen Sie den Starthebel
los.
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Arbeitshinweise

Schnitthdhe einstellen (Abb. H)

Das Gerdt besitzt 3 Positionen zur Einstellung
der Schnitthdhe:

- 25 mm - geringe Schnitthdhe

- 37 mm - mittlere Schnitthohe

- 48 mm - groRe Schnitthdhe

* Fassen Sie den Hebel (19 und driicken Sie
diesen nach auRen.

e Greifen Sie den Hebel zur
Schnitthohenverstellung und fiihren Sie ihn
an der Rasterung vorbei auf die gewiinschte
Einstellung der Schnitthdhe.

Arbeitshinweise

/\WARNUNG!

Beachten Sie den Larmschutz und
ortliche Vorschriften. Nach dem
Ausschalten des Gerates dreht sich
das Messer noch fiir einige Sekunden.
Beriihren Sie das laufende Messer
nicht. Es besteht die Gefahr von
Personenschaden.

Uben Sie keinen iibermaRigen Druck auf
das Produkt aus. UbermaRiger Druck
kann zu Beschddigungen des Produkts
oder dessen Zubehors fiihren und erhéht
die Verletzungsgefahr.

Achten Sie immer auf einen sicheren
Stand und halten Sie das Produkt mit
beiden Hinden fest.

RegelmdRiges Mahen regt die Graspflanze zu
einer verstarkten Blattbildung an, ldsst aber
gleichzeitig Unkrautpflanzen absterben. Daher
wird der Rasen nach jedem Mahvorgang dichter
und es besteht ein gleichmaRig belastbarer
Rasen.

Der erste Schnitt erfolgt ab etwa April bei

einer Aufwuchshéhe von 70-80 mm. In

der Hauptvegetationszeit wird der Rasen
mindestens einmal pro Woche gemaht.

e Fiihren Sie das Gerdatim Schritttempo
in moglichst geraden Bahnen. Fiir ein
liickenloses Mahen sollten sich die Bahnen
immer um wenige Zentimeter tiberlappen.

o Stellen Sie die Schnitthdhe so ein, dass das
Gerdt nicht liberlastet wird. Andernfalls kann
der Motor beschadigt werden.

* Arbeiten Sie an Hiangen immer quer zum
Hang. Seien Sie besonders vorsichtig beim
Riickwartsgehen und Ziehen des Gerates.

 Reinigen Sie das Gerat nach jedem Einsatz
wie im Kapitel , Reinigung / Wartung”
beschrieben.

Wartung, Reinigung,

Lagerung und Transport

Ziehen Sie den Netzstecker des
Ladegerdtes und entfernen Sie den Akku
vor jeglicher Einstellung, Instandhaltung
oder Instandsetzung. Tragen Sie beim
Umgang mit dem Messer Handschuhe.

Schalten Sie das Gerdut aus, ziehen Sie
den Kontaktschliissel 15 und warten Sie
den Stillstand des Messer ab.

Wartung

Das Produkt ist weitgehend wartungsfrei.
Verwenden Sie nur Ersatzteile / Zubehor
vom Hersteller bzw. von ermdchtigen
Fachwerkstdtten.

Folgende Originalersatzteile sind beim
Kundenservice des Herstellers erhaltlich:

Teilebeschreibung Art. Nr.
Akku 624157
Ladegerdt 624158

14
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Wartung, Reinigung,Lagerung und Transport

Reparaturen diirfen nur von Sachkundigen oder
in einer autorisierten Servicestelle durchgefiihrt
werden. Sachkundige sind Personen mit
entsprechender Fachaushildung und Erfahrung,
die Anforderungen an die Konstruktion und
Gestaltung des Produkts kennen und sich auf die
Sicherheitsbestimmungen verstehen.

* Halten Sie Ihre Messer immer scharf.

Schérfen Sie diese immer mit einem
geeigneten Werkzeug nach Empfehlung des
Einsatzwerkzeugherstellers.

Kontrollieren Sie das Gerdt vor jedem Gebrauch
auf offensichtliche Mangel wie lose, abgenutzte
oder beschddigte Teile.

Priifen Sie den festen Sitz aller Muttern, Bolzen
und Schrauben.

Uberpriifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschadigungen

und korrekten Sitz. Tauschen Sie diese
gegebenenfalls aus.

Messer austauschen (Abb. I):

Ist das Messer stumpf, so kann es von einer
Fachwerkstétte nachgeschliffen werden. Ist das
Messer beschadigt oder zeigt eine Unwucht, so
muss es ausgewechselt werden.

* Drehen Sie das Gerdt um.

 Benutzen Sie feste Handschuhe und halten
Sie das Messer | A fest. Drehen Sie die
Messerschraube | B gegen den Uhrzeigersinn
mit Hilfe eines Schraubenschliissels.

Bauen Sie das neue Messer in umgekehrter
Reihenfolge wieder ein. Achten Sie darauf,
dass das Messer richtig positioniert und die
Messerschraube fest angezogen ist.

Reinigung

Achten Sie darauf, dass keine
Fliissigkeiten in das Innere des Produkts
gelangen.

e Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten
Tuch. Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe
und/oder kratzende Reinigungs- oder
Losungsmittel. Lassen Sie alle Teile danach
vollsténdig trocknen.

Entfernen Sie nach dem Mahen anhaftende
Pflanzenreste mit einem Holz- oder Plastikstuck
von den Radern, den Liiftungséffnungen, der
Auswurféffnung und dem Messerbereich.
Verwenden Sie keine harten oder spitzen
Gegenstande, Sie konnen das Gerat
beschadigen.

Die Kontaktstellen am Akku und am Ladegerat
miissen sauber gehalten werden.

Sorgen Sie dafiir, dass die Liiftungsschlitze
offen bleiben.

Reinigen Sie das Gehduse regelmaRig mit
einem weichen Tuch.

Lagerung

Losen Sie die beiden Sicherungselemente ' 4
/6 .Ziehen Sie die Verbindungsstange ['5
aus der Halterung "7 und den Handgriff ' 3
aus der Verbindungsstange.

Entfernen Sie den Akku vor jeder Lagerung
(siehe Kapitel "Akku einsetzen").

Reinigen Sie das Produkt vor der Lagerung
(siehe Kapitel "Reinigung").

Bei Nichtgebrauch lagern Sie das Produkt an
einem sicheren, kiihlen, trockenen und gut
beliifteten Ort, in der Originalverpackung
auRerhalb der Reichweite von Kindern.
Lagern Sie das Produkt sowie den Akku bei
einer Umgebungstemperatur von 0 - 40° C.

Transport

Entfernen Sie den Akku vor jedem Transport
(siehe Kapitel "Akku einsetzen").
Transportieren Sie das Produkt vor StoRen
und Vibrationen geschiitzt und in der
Originalverpackung.

15
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Fehlerbehebung

Fehlerbehebung

Problem Magliche Ursachen Behebung
Gerdt startet nicht.  Akku leer. Laden Sie den Akku 9" auf.
Akku nicht eingesetzt. Akku einsetzen.
Starthebel (1" defekt. Reparatur durch Service-Center.
Motor defekt.
Gras zu lang. GroRere Schnitthohe einstellen.
Durch Driicken des unteren Holm die
Vorderrader leicht anheben.
Kontaktschliissel nicht Kontaktschliissel einstecken.
eingesteckt.
Motor setzt aus. Blockierung durch Fremdkdrper. Fremdkdrper entfernen.
Arbeitsergebnis nicht Schnitthdhe zu niedrig. GroRere Schnitthohe einstellen.
zufriedenstellend Messer schleifen lassen oder austauschen
oder Motor arbeitet ~ Messer FA” stumpf. :
schwer.

Messerbereich verstopft.

Gerdt reinigen.

Messer falsch montiert.

Messer korrekt einbauen.

Messer rotiert nicht.

Messer durch Gras blockiert.

Gras entfernen.

Messerschraube | B | locker

Messerschraube festziehen.

Abnorme Gerdusche,
Klappern oder
Vibrationen.

Messerschraube locker.

Messerschraube festziehen.

Messer beschadigt.

Messer austauchen.

16
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Technical data

Technical data

Rasenmdher

Modell BW-LHM-01
Bemessungsspannung 20V===
Leerlaufdrehzahl 6000 min-t
Schnittbreite 210 mm

Schnitthdhe 25-48 mm

Schutzart IPX1

Akku

Modell BP8606

Spannung 20V===

Kapazitat 2000 mAh

Typ Lithium-Ionen-Akku (Li-Ion)
Ladegerdt

Modell JLH412102000G
Netzspannung 220-240V~ 50-60 Hz
Ausgangsspannung 21V===/2000 mA
Ladedauer ca. 60-90 Min.
Schutzklasse I

630021_Buch_DE.indb 17
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Gerdusch- und Vibrationsinformation

Gerdusch- und

Vibrationsinformation

Gerduscheemissionswerte

Gemessen gemalk EN 60335. Das Gerdusch am
Arbeitsplatz kann 85 dB (A) iiberschreiten, in
diesem Fall sind SchutzmaRnahmen fiir den
Benutzer erforderlich (geeigneten Gehorschutz
tragen).

Schalldruckpegel: Lpa

66 dB(A)

Schallleistungspegel: Lya

83,2 dB(A)

Schallleistungspegel, garantiert: Ly

86 dB(A)

Unsicherheit: Kpa / Kua

1,2 dB(A)

Vibrationsinformation
Gemessen gemald EN 60335.

Vibrationspegel: an
Unsicherheit: K

1,94 M/s2
1,5m/s2

Der angegebene Schwingungsgesamtwert und der
angegebene Gerduschemissionswert sind nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kdnnen zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs
mit einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert und der
angegebene Gerduschemissionswert konnen auch
zu einer vorldufigen Einschatzung der Belastung
verwendet werden.

A\ WARNUNG!

Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
konnen wéahrend der tatsachlichen
Benutzung des Elektrowerkzeugs

von den Angabewerten abweichen,
abhangig von der Art und Weise, in der

das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

- Befindet sich das Produkt in einem guten
Zustand bzw. wurde er ordnungsgemaR
gewartet.

- Befindet sich das Produkt in einem guten
Zustand bzw. wurde er ordnungsgemaR
gewartet.

- Wie und fiir welches Material wird das Produkt
verwendet.

- Verwendung des richtigen Zubehdrs und dessen
einwandfreier Zustand.

- Fester Halt des Produkts durch den Anwender.

- Wird das Produkt, wie in dieser Anleitung
beschrieben, bestimmungsgemald verwendet.

- Bei nicht angemessener Anwendung kann das
Produkt vibrationshedingte Erkrankungen
verursachen.

/A WARNUNG!

SicherheitsmaBnahmen sind zum Schutz
des Bedieners festzulegen, die auf einer
Abschétzung der Schwingungsbelastung
wadhrend der tatsachlichen
Benutzungsbedingungen beruhen (hierbei
sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
beriicksichtigen, beispielsweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung
lauft).

Je nach Art der Anwendung bzw.

der Benutzungsbedingungen sind

zum Schutz des Anwenders folgende
SicherheitsmalRnahmen zu treffen:

- Versuchen Sie die Vibration so gut wie mdglich
zu vermeiden.

- Verwenden Sie nur einwandfreies Zubehor.

- Verwenden Sie vibrationsgedampfte
Handschuhe, wenn Sie das Produkt benutzen.

- Pflegen und warten Sie das Produkt
entsprechend dieser Anleitung.

- Vermeiden Sie, das Produkt bei einer
Temperatur unter 10°C und tiber
50° C zu verwenden.

- Planen Sie ihre Arbeitsschritte so, dass Sie
stark vibrierende Gerate nicht (iber mehrere
Tage benutzen miissen.
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Recycling

Recycling

Verpackung entsorgen

(&Y Entsorgen Sie die Verpackungin
Ubereinstimmung mit dem Materialtyp
sowie den Ortlichen, in Threm Gebiet
geltenden Vorschriften.

Produkt entsorgen

Dieses Symbol weist darauf hin, dass
E dieses Produkt gemaR Richtlinie tiber

Elektro- und Elektronik-Altgerate

(2012/19 EU) und nationalen Gesetzen

nicht iber den Hausmiill entsorgt werden
darf. Dieses Produkt muss bei einer dafiir
vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden.
Dies kann z.B. durch Riickgabe beim Kauf eines
dhnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer
autorisierten Sammelstelle fiir die
Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-
Altgerdte geschehen. Der unsachgemdRe Umgang
mit Altgeraten kann aufgrund potentiell
geféhrlicher Stoffe, die hdufig in Elektro- und
Elektronik-Altgerdten enthalten sind, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben. Durch die
sachgemdRe Entsorgung dieses Produkts tragen
Sie auRerdem zu einer effektiven Nutzung
natiirlicher Ressourcen bei. Informationen zu
Sammelstellen fiir Altgerate erhalten Sie bei Ihrer
Stadtverwaltung, dem &ffentlichrechtlichen
Entsorgungstrdger, einer autorisierten Stelle fiir
die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-
Altgerdten oder Ihrer Miillabfuhr. Entsorgen Sie
auch die Produktverpackung umweltgerecht in
den bereitgestellten Sammelbehaltern.

Batterien / Akkumulatoren
entsorgen

Das Symbol des durchgestrichenen
Ei Miilleimers auf Batterien oder
Akkumulatoren besagt, dass diese am
Ende ihrer Lebensdauer nichtim
Hausmiill entsorgt werden diirfen.
Sofern Batterien oder Akkumulatoren
Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb)
enthalten, finden Sie das jeweilige chemische
Zeichen unterhalb des Symbols des
durchgestrichenen Miilleimers.

Kontrollieren Sie die lokalen und nationalen
Begebenheiten ob eine gesetzliche
Verpflichtung besteht, alte Batterien

und Akkumulatoren nach Gebrauch
zuriickzugeben. Sie kdnnen dies meist
kostenfrei im Handelsgeschaft oder bei
einer anderen Sammelstelle in Ihrer Ndhe
tun. Adressen geeigneter Sammelstellen
konnen Sie von Ihrer Stadt- oder
Kommunalverwaltung erhalten.

Batterien kdnnen Stoffe enthalten, die
schadlich fiir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit sind. Besondere Vorsicht ist
aufgrund der besonderen Risiken beim Umgang
mit lithiumhaltigen Batterien geboten. Durch
die getrennte Sammlung und Verwertung von
alten Batterien und Akkumulatoren sollen
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit vermieden werden.

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abfdllen
aus alten Batterien soweit wie moglich, z.B.
indem Sie Batterien mit ldngerer Lebens—dauer
oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte
vermeiden Sie die Vermiillung des 6ffentlichen
Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige
Elektro- und Elektronikgerate nicht achtlos
liegenlassen. Bitte priifen Sie Mdglichkeiten,
eine Batterie anstatt der Entsorgung einer
Wiederverwendung zuzufiihren, beispielsweise
durch die Rekonditionierung oder die
Instandsetzung der Batterie.

19

26.02.2025 10:37:06



Garantie

Garantie der Walter Werkzeuge Salzburg
GmbH

Sehr geehrte Kundschaft,

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses
Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer

des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere

im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Originalkassenbon gut
auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den
Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der 3-Jahres-
Frist das defekte Produkt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein

neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleistung
nicht verlangert. Dies gilt auch fiir ersetzte

und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schaden und Mangel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgfaltig produziert und
vor Anlieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleil3teile angesehen werden konnen oder
fiir Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt
sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaR benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgemaRe
Benutzung des Produkts sind alle in

der Bedienungsanleitung aufgefiihrten
Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und
nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbrauchlicher und unsachgemaRer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

* Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer als
Nachweis fiir den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
Ihrer Anleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.

* Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

 Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifiigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fiir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte
Serviceanschrift iibersenden.
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Konformitatserklarung

g

ORIGINAL EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG

Wir (4) erklaren ausdriicklich und in eigener Verantwortung, dass der Gegenstand (1) dieser Deklaration allen
einschldgigen Bestimmungen der nachfolgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union (2) entspricht.

Fundstellen der angewandten harmonisierten Normen (3) ,
Technische Unterlagen erhdltlich bei: (4).

(1 (2) (3)
EN IEC 62841-4-3:2021+A11:2021
2006/42/EC EN 62841-1:2015+4AC:20154+A11:2022
Handrasenmaher 20V
EN IEC 55014-1:2021
Mod.: WWS-HRM20-B01 2014/30/EU EN IEC 55014-2:2021
2011/65/EU+(EU)2015/863 EN IEC 63000:2018

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfullt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 8.Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

@

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, A-5081, Anif, Austria

Chr|st|aﬁ Huber MA
Product Manager
Anif, 21.12.2023
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